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KOMISSION PAATOS,

tehty 30 pdivinid maaliskuuta 2007,

yhteison rahoitusosuuden myontimisesti Bulgariassa ja Romaniassa toteutettavalle selvitykselle
salmonellan esiintyvyyden perustasosta kalkkunoissa

(tiedoksiannettu numerolla K(2007) 1401)

(Ainoastaan bulgarian- ja romaniankieliset tekstit ovat todistusvoimaiset)

(2007/208/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tietyistd eldinlddkintdalan kustannuksista 26

pdivand

kesdakuuta 1990 neuvoston  padtoksen

tehdyn

90/424[ETY (') ja erityisesti sen 20 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

1

Pddtoksessd 90/424[ETY sdddetddn yhteison osallistumi-
sesta yksittdisten eldinlddkinnéllisten toimien rahoituk-
seen. Paitoksessd sdddetddn myds, ettd yhteiso toteuttaa
tai auttaa jisenvaltioita toteuttamaan yhteison eldinlddkin-
tdlainsddddnnon ja eldinlddkintdalan koulutuksen kehitta-
miseen tarvittavia teknisid tai tieteellisid toimia.

Salmonellan ja muiden tiettyjen elintarvikkeiden kautta
tarttuvien tiettyjen zoonoosien aiheuttajien valvonnasta
17 péivind marraskuuta 2003 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2160/2003 (?)
sdddetddn, ettd on asetettava yhteison tavoite salmonellan
esiintymisen vihentdmiseksi kalkkunapopulaatioissa vuo-
den 2007 loppuun mennessa.

Yhteison tavoitteen asettamiseksi saatavilla on oltava ver-
tailukelpoisia tietoja salmonellan esiintymisestd kalkkuna-
populaatioissa Bulgariassa ja Romaniassa. Téllaisia tietoja
ei kuitenkaan ole saatavilla, mistd syystd olisi toteutettava
erityisselvitys salmonellan esiintymisen seuraamiseksi kalk-
kunoissa asianmukaisena ajanjaksona kyseisissd jasenval-
tioissa.

Muut jdsenvaltiot suorittavat salmonellan esiintymistd
kalkkunoissa koskevan perustasotutkimuksen lokakuun
2006 ja syyskuun 2007 vilisend aikana yhteison rahoi-
tusosuuden myontimisestd jisenvaltioissa toteutettavalle
selvitykselle salmonellan esiintyvyyden perustasosta kalk-
kunoissa 29 pdivind syyskuuta 2006 tehdyn komission
padtoksen 2006/662/EY (}) mukaisesti. Samaa menettelya
olisi kiytettdva perustasotutkimuksissa Bulgariassa ja Ro-
maniassa. Tutkimusaikaa olisi kuitenkin lyhennettiv,

(1) EYVL L 224, 18.8.1990, s. 19. Piitos sellaisena kuin se on viimeksi

jotta kaikkien jdsenvaltioiden tiedot voidaan analysoida
samanaikaisesti.

Selvityksestd saadaan tekniset tiedot, jotka ovat tarpeelli-
set yhteison eldinlddkintilainsddddnnon  kehittdmiselle.
Koska vertailukelpoisten tietojen kerddminen salmonellan
esiintymisestd kalkkunoissa Bulgariassa ja Romaniassa on
tarkedd, jasenvaltioille olisi myonnettiavd yhteison rahoi-
tusta selvityksen erityisvaatimusten tdyttamiseksi. Siksi on
aiheellista korvata laboratoriotesteistd aiheutuneet kulut
100-prosenttisesti siddetyn enimmaismairin rajoissa. Mi-
hinkddn muihin kuluihin, kuten ndytteenotto-, matkus-
tus- ja hallinnollisiin kuluihin, ei saisi yhteison rahoitusta.

Yhteison rahoitusosuus myonnetdan silli edellytykselld,
ettd selvitys toteutetaan yhteison lainsddddnnon mukai-
sesti ja ettd tiettyjd muita ehtoja noudatetaan. Rahoitus-
osuus olisi myonnettavi silld edellytykselld, ettd sdddetyt
toimet toteutetaan tosiasiallisesti ja ettd viranomaiset toi-
mittavat kaikki tarpeelliset tiedot sdddetyssd méirdajassa.

On tarpeen tdsmentdd kurssi, jota kdytetddn maatalouden
euromddrdisestd valuuttajirjestelmastd 15 péivind joulu-
kuuta 1998 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
2799/98 (4) 1 artiklan d kohdassa madritellyissd kansalli-
sissa valuutoissa jatettyjen maksuhakemusten muuntami-
see.

Tassd paitoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1.

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

Toteutetaan selvitys, jossa kartoitetaan salmonellan esiinty-

muutettuna asetuksella (EY) N:o 1791/2006 (EUVL L 363,

20.12.2006, s. 1).

(3 EUVL L 325, 12.12.2003, s. 1 Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o 1791/2006.
(}) EUVL L 272, 3.10.2006, s. 22.

naparvissa:

() EYVL L 349, 24.12.1998, s. 1.

vyyden perustaso Bulgariassa ja Romaniassa seuraavissa kalkku-
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a) teuraskalkkunaparvissa, joista otetaan néytteitd kolmen vii-
kon sisdlld ennen niiden ldhettimistd valitulta tilalta teuras-
tettavaksi;

b) siitoskalkkunaparvissa, joista otetaan ndytteitd yhdeksin vii-
kon sisilld ennen parvien lopettamista.

2. Salmonellan esiintyvyyden perustasoa 1 kohdassa tarkoite-
tuissa parvissa, jdljempdnd ’parvet’, koskeva selvitys kattaa 1
pdivan huhtikuuta 2007 ja 30 pdivin syyskuuta 2007 vilisen
ajanjakson.

3.  Tiassd pddtoksessd ‘toimivaltaisella viranomaisella’ tarkoite-
taan jasenvaltion viranomaista tai viranomaisia asetuksen (EY)
N:o 2160/2003 3 artiklan mukaisesti.

2 artikla
Otanta

1. Selvitystd varten otetaan ndytteet tiloilla, joilla on vihin-
tddn 500 teuraskalkkunaa tai 250 siitoskalkkunaa. Kullakin va-
litulla teuraskalkkunatilalla otetaan ndytteitd yhdestd sopivani-
kéisestd parvesta.

Jos niytteenoton kohteina olevien parvien lukumdiri, joka on
laskettu teknisten ohjeiden mukaisesti, on suurempi kuin sellais-
ten kdytettdvissd olevien tilojen lukumaird, joilla on vahintddn 1
alakohdassa mainitut mairit kalkkunoita, voidaan samalla tilalla
ottaa naytteitd enintddn neljastd parvesta, jotta saavutetaan ky-
seinen parvien laskettu lukumdadrd. Mikili mahdollista, yksittai-
sen tilojen lisdparvien olisi oltava periisin eri kalkkunankasvat-
tamorakennuksista ja ndytteiden olisi oltava eri kuukausilta.

Jos néytteenoton kohteina olevien parvien lukumdiri on edel-
leen lilan pieni, voidaan samalla tilalla ottaa naytteitd useam-
masta kuin neljdstd parvesta, jolloin olisi keskityttivd suhteelli-
sen suuriin tiloihin.

Jos ndytteenoton kohteina olevien parvien lukumiird on edel-
leen lifan pieni, parvista voidaan ottaa ndytteitd tiloilla, joilla on
vihemmin kuin 1 alakohdassa tismennetty maard kalkkunoita.

2. Niytteenoton suorittaa toimivaltainen viranomainen tai
jokin sen valvonnassa oleva taho.

3 artikla

Salmonella spp:n osoittaminen ja relevanttien isolaattien
serotyypin médritys

1. Salmonella spp:n osoittaminen ja relevanttien isolaattien
serotyypin maéaritys tapahtuvat salmonellasta vastaavissa kansalli-
sissa vertailulaboratorioissa.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat kuitenkin nimetd muutamia
muita salmonellan viralliseen valvontaan osallistuvia laboratori-
oita tekemddn analyysit, jos kansallisella vertailulaboratoriolla ei
ole valmiuksia tehdid kaikkia analyyseji tai jos osoittaminen ei
kuulu sen rutiinitehtaviin.

Niilld laboratorioilla on oltava nayttod vaaditun osoitusmenetel-
min kdytostd ja niiden on kiytettivd ISO-standardin 17025
mukaista laadunvarmistusjirjestelmdd sekd oltava kansallisen
vertailulaboratorion valvonnassa.

2. Salmonella spp:n osoittaminen tapahtuu salmonellasta vas-
taavan yhteison vertailulaboratorion suosittaman menetelmén
mukaisesti.

3. Relevanttien isolaattien serotyypin maddritys suoritetaan
Kauffmann-Whiten menetelmidn mukaisesti.

4 artikla
Tietojenkeruu, arviointi ja raportointi

1. Toimivaltainen viranomainen kerd ja arvioi timin pai-
toksen 3 artiklan mukaisesti 2 artiklassa tarkoitetun otannan
perusteella saadut tulokset sekd toimittaa kaikki tarvittavat yh-
distellyt tiedot ja niitd koskevan arviointinsa komissiolle.

Komissio toimittaa tulokset sekd jasenvaltioiden kansalliset yh-
distellyt tiedot ja arvioinnit Euroopan elintarviketurvallisuusvira-
nomaiselle, joka tutkii ne.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut kansalliset yhdistellyt tiedot
ja tulokset asetetaan julkisesti saataville muodossa, joka takaa
tietojen luottamuksellisuuden.

5 artikla
Tekniset ohjeet

Tamin paitoksen 2, 3 ja 4 artiklassa mainitut tehtdvit ja toimet
on toteutettava teknisten ohjeiden SANCO/2083/2006 mukai-
sesti, jotka esiteltiin 18 pdivind heindkuuta 2006 pidetyssi elin-
tarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvdn komitean
kokouksessa, sellaisina kuin ne on julkaistu komission
verkkosivustolla http://europa.eu.int/comm/food/food biosafety/
salmonella/impl_reg_en.htm

6 artikla
Yhteison rahoitusosuus

1. Yhteis6 myo6ntdd Bulgarialle ja Romanialle rahoitusta ku-
luihin, jotka aiheutuvat laboratoriotesteistd eli Salmonella spp:n
bakteriologisesta osoittamisesta ja relevanttien isolaattien sero-
tyypin mérityksestd.
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2. Yhteison rahoitusosuuden enimmaiismaird on:

a) 20 euroa Salmonella spp:n bakteriologisen osoittamisen va-
ralta tehtyd testid kohden;

b) 30 euroa relevanttien isolaattien serotyypin mdadritystd var-
ten.

Yhteison rahoitusosuus ei saa kuitenkaan ylittda liitteessd 1 vah-
vistettuja madria.

7 artikla
Yhteison rahoitusosuuden myontimisedellytykset

1.  Edelld 6 artiklassa tarkoitettu rahoitusosuus myonnetdin
Bulgarialle ja Romanialle silld edellytykselld, ettd selvitys toteu-
tetaan asiaa koskevien yhteison lainsdddinnon sidnnosten mu-
kaisesti, mukaan luettuina kilpailusdinnét ja julkisia hankintoja
koskevat sddnnot, ja ettd seuraavia edellytyksid noudatetaan:

a) selvityksen toteuttamista koskevat lait, asetukset ja hallinnol-
liset maardykset saatetaan voimaan 1 pdivdan huhtikuuta
2007 mennessd;

b) selvityksen ensimmaisistd kolmesta kuukaudesta toimitetaan
tilanneraportti 31 péivddn heindkuuta 2007 mennesss; tilan-
neraportin on sisdllettdvd kaikki 5 artiklassa tarkoitettujen
teknisten ohjeiden luvussa 6 "Raportointi” mainitut tiedot;

c) selvityksen teknisestd toteuttamisesta toimitetaan viimeistddn
31 paivana lokakuuta 2007 loppuraportti, johon on liitetty
tositteet 1 pdivin huhtikuuta 2007 ja 30 pdivin syyskuuta
2007 vilisend aikana aiheutuneista kustannuksista ja saa-
duista tuloksista; aiheutuneita kuluja koskevien tositteiden
on sisdllettavd vahintddn liitteessd II esitetyt tiedot;

d) selvitys toteutetaan asianmukaisesti.

2. Liitteessd I tarkoitettu 50 prosentin ennakkomaksu koko-
naisméidrastd voidaan maksaa Bulgarian tai Romanian pyyn-
nosta.

3. Jos 1 kohdan c alakohdassa mainittua aikarajaa ei nouda-
teta, yhteison rahoitusosuutta vahennetddn kokonaismédristd
asteittain 25 prosentilla 15 pdivastd marraskuuta 2007, 50 pro-
sentilla 1 péivistd joulukuuta 2007 ja 100 prosentilla 15 pai-
vistd joulukuuta 2007 ldhtien.

8 artikla
Menojen muuntokurssi

Hallinnon sujuvuuden vuoksi kaikki menot, joille haetaan yh-
teison rahoitusta, olisi ilmaistava euroina. Maatalouden euro-
maédrdisen valuuttajirjestelmin soveltamista koskevista yksityis-
kohtaisista sddnnoistd maatalousalalla ja erdiden asetusten muut-
tamisesta 20 pdiviand joulukuuta 2006 annetun komission ase-
tuksen (EY) N:o 1913/2006 (') mukaisesti muuna valuuttana
kuin euroina ilmaistujen menojen muuntokurssin olisi oltava
viimeisin kurssi, jonka Euroopan keskuspankki on vahvistanut
ennen sen kuukauden ensimmdistd pdivad, jona jisenvaltio jdt-
tdd hakemuksen.

9 artikla
Soveltaminen

Tatd pddtostd sovelletaan 1 pdivdstd huhtikuuta 2007.

10 artikla
Osoitus

Tama paitos on osoitettu Bulgarian tasavallalle ja Romanialle.

Tehty Brysselissd 30 pdivind maaliskuuta 2007.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU

Komission jdsen

(") EUVL L 365, 21.12.2006, s. 52.



3.4.2007 Euroopan unionin virallinen lehti L 92/21

LIITE |

(EUR)

Jasenvaltio Mairi

Bulgaria 2990

Romania 3250
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LIITE II

Varmennettu rahoituskertomus Salmonella spp:n esiintyvyyden perustasoa kalkkunaparvissa koskevan

Raportointikausi: 1.4.2007-30.9.2007

selvityksen toteuttamisesta

Ilmoitus yhteison rahoitusosuuteen oikeuttavista selvityksen kustannuksista

Yhteison rahoitusosuutta koskevan komission paitoksen viitenumero:

Seuraavista toimista aiheutuneet
kustannukset

Testien lukuméira

Raportointijakson aikana aiheutuneet
testikustannukset yhteensi (kansallisena
valuuttana)

Salmonella spp:n bakteriologinen
osoittaminen

Salmonellan isolaattien serotyypin
maaritys

Edunsaajan ilmoitus

Vakuutamme, ettd

— ilmoituksessa mainitut kustannukset ovat todellisia ja ettd ne ovat aiheutuneet komission paatoksessa 2007/208/EY
médriteltyjen tehtdvien suorittamisesta ja ettd ne olivat kyseisten tehtdvien asianmukaisen suorittamisen kannalta

valttimattomia,

— kaikki kustannuksiin liittyvat asiakirjat ovat kaytettavissd tilintarkastusta varten.

Pdivays:

Taloudellisessa vastuussa olevan henkilén nimi:

Allekirjoitus:




